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1. Dulezité

Tato elektronickd uzivatelska prirucka je urcena
pro viechny uzivatele dokovaci zakladny USB
Philips. Nez dokovaci zdkladnu USB za¢nete
pouzivat, prectéte si tuto uzivatelskou prirucku.
Obsahuje dulezité informace a pozndmky

k pouzivani dokovaci zdkladny USB.

Zaruka Philips je platnd, pokud je vyrobek
pouzivdn pro navrzenou potrebu v souladu

s ndvodem a po priloZenf origindlu faktury
nebo pokladnim dokladem, oznacujicim datum
ndkupu, jméno prodejce a modelové a vyrobnf
¢islo vyrobku.

1.1 Bezpecnostni opatreni a Udrzba

) Varovani

Pouziti kontrol, Uprav nebo postupl jinym

zpUsobem nez je stanoveno v této dokumentaci

muZe vést k ohrozenf Sokem, elektrickym a/

nebo mechanickym rizikdm.

Prectéte si tyto pokyny, jak zapojit a pouZzivat

dokovaci zakladnu USB, a dodrzuijte je.

Pouzivani

*  Nevystavujte dokovaci zakladnu USB
prfmému slunecnimu zdr'enf ani velmi
silnym jasnym sv&tlim a udrzujte ji
mimo dosah ostatnich tepelnych zdrojd.
Dlouhé vystaven( tomuto typu prostredf

mUZze zplsobit zménu barev a poskozen(
dokovaci zdkladny USB.

»  Odstrarite veskeré predméty, které
by mohly spadnout do pripojovacich
portl nebo branit spravnému chlazenf
elektronickych soucésti dokovaci zékladny
USB.

*  Umistéte dokovac( zakladnu USB tak, aby
byla elektrickd zéstrcka a zdsuvka pro
pripojeni k napdjeni snadno pristupnd.

*  Vypnéte dokovaci zdkladnu USB odpojenim
napdjeciho kabelu na stejnosmérny proud.

* Vzdy pouzivejte napdjeci kabel schvdleny
spolecnosti Philips. Pokud napdjeci kabel

stredisko. (Viz informace o strediscich
zdkaznické péce)

*  Nevystavujte dokovaci zakladnu USB prfi
provozu velkym otresim ani Uderdm.

*  Dejte pozor, abyste pfi provozu a prevazen(
dokovaci zékladnu USB neshodili nebo
neupustili.

Udrzba

* Pokud nebudete dokovacf zdkladnu USB
delSi dobu pouzivat, odpojte ji ze z4suvky.

*  Pred cisténim odpojte dokovac( zdkladnu
USB ze zdsuvky. Cistéte ji mirné navihéenym
hadrikem. K &isténi dokovaci zdkladny USB
nikdy nepouzivejte organickd rozpoustéd|a,
jako napriklad alkohol nebo cistice
s obsahem ¢pavku.

» Zabrarite nebezped( Urazu elektrickym
proudem nebo trvalého poskozenf
dokovaci zékladny USB a chrarite ji pred
prachem, destém, vodou nebo nadmérné
vlhkym prostredim.

* Pokud dojde k navih¢enf zakladnové
stanice USB, co nejrychleji ji osuste suchym
hadrfkem.

*  Vnikne-li do dokovacf zdkladny USB cizf
ldtka nebo voda, ihned vypnéte napdjenf
a odpojte napdjeci kabel. Odstrarite cizf
l&tku nebo vodu a zdkladnu odeslete do
servisniho strediska.

*  Dokovacf zdkladnu USB neskladujte ani
nepouzivejte na mistech vystavenych
teplu, primému slunecnimu zérenf
nebo extrémnim teplotdm, napriklad
v automobilu nebo v kufru automobilu.

*  Chcete-li zachovat optimdini vykonnost
dokovaci zékladny USB a prodlouzit jejf
Zivotnost, zajistéte, aby teploty a vihkost
provozniho prostredi byly v ndsledujicich
rozmezich.

» Teplota: 0-40°C 32-104°F
e Vlhkost: 20-80% relativni vihkosti



Servis

*  Kryt pldsté mlze oteviit pouze kvalifikovany
servisni pracovnik.

* Pokud je pro opravu vyzadovéna
dokumentace nebo integrace, obratte se
na nejblizsf servisnf stredisko. (Viz kapitola
,,Stredisko zdkaznickych informaci*)

* Informace o prevdzeni najdete v asti
,, Technické Udaje".

© Poznamka

Pokud dokovaci zékladna USB nefunguje sprévné
nebo pokud si nejste jisti, jak je teba postupovat
po provedeni pokynu v této prirucce, obrat'te
se na servisniho pracovnika.

1.2 Vysvétleni zapisu

Nasledujici pododdily popisujf zplsob zdpisu,
ktery se pouzivd v této prirucce.

Poznamky, upozornéni a vystrahy

Na strankdch této prirucky mlzete narazit na
text, ktery je opatreny symbolem a je vytistén
tucné nebo kurzivou. Takové Useky obsahujf
poznamky, upozornéni a vystrahy. Jejich pouzitf
je nasledujict:

€& Poznimka

Tento symbol oznacuje dllezité informace a
ndvrhy, které poméhajf Iépe vyuzit pocitacovy
systém.

© Upozornéni

Tento symbol oznacuje informace, které
objasniuji, jak se vyhnout moznému poskozenf
zafizeni nebo ztrdté dat.

D Vystraha

Tento symbol oznacuje nebezped( télesného
ubliZzenf a vysvétluje, jak se danému problému
vyhnout.

Nekteré vystrahy se mohou objevit v riizné
podobg a nemusi byt uvozeny symbolem.V
takovém pripade je konkrétni vyznaceni vystrahy
nar{zeno Uradem pro regulaci.



1.3 Likvidace produktu a obalového
materialu

Likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni -WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product

Your new USB docking stand contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old USB docking stand
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/about/
sustainability/ourenvironmentalapproach/
productrecyclingservices/index.page



http://www.philips.com/about/sustainability/ourenvironmentalapproach/productrecyclingservices/index.page
http://www.philips.com/about/sustainability/ourenvironmentalapproach/productrecyclingservices/index.page
http://www.philips.com/about/sustainability/ourenvironmentalapproach/productrecyclingservices/index.page

2. Nastaveni dokovaci
zakladny USB

2.1 Instalace

El Obsah krabice

N ﬁ' Quick D

Start
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*Kabel HDMI *Kabel DP Kabel USB

* MUze se v jednotlivych regionech lisit.

F1 Instalace monitoru na dokovaci zakladnu
USB

1. Umistéte monitor obrazovkou dold na
mékky podklad. Zabrarite poskrabani nebo
poskozen( obrazovky.

= =

2. Nacvaknéte podstavec do drzdku VESA.
Sroubovédkem dotédhnéte Ctyri Sroubky.




El Pripojeni k monitoru a serveru

Souddsti Popis

1) USB 3.0 s rychlym Pripojen( k zarizenim USB (kompatibiln's USB 1.0,1.1, 2.0, 3.0).
nabfjenim B.C.1.2 Pomoci portu USB Ize rychle nabijet zarizenf standardu B.C.1.2.

O ® @ |Port USB 30 Pripojen( k zaffzenim USB (kompatibilni s USB 1.0,1.1, 2.0, 3.0).

@ | rrioee Pripojent k notebooku/PC.

0 Port HDMI Pripojen( k externimu monitoru HDMI.

(5) Port Gigabit Ethernet Pripojeni k mistn{ siti nebo kabelovému/DSL modemu.

0 Port DP Pripojen( k externimu monitoru DP.

0 Vypinac Zapinadnf a vypindni dokovani USB.

0 Napdjeci zdsuvka Pripojeni napdjectho kabelu k napdjenf elektrinou.

o Slot pro kartu médif rKn::giqeg(;I;aret Secure Digital, Memory Stick nebo karty

1) Sluchdtka Pripojen( sluchdtek.

m Mikrofon Pripojeni mikrofonu.

& Poznimka
Podporované typy pamétovych karet Flash.

Podpora nasledujicich rozhrani pamétovych karet:
Secure Dlgital™ (SD), MultiMediaCard™ (MMC), Micro-SD (T-flash), SDHC, SDXC, RS-MMC,
Mobile-MMC, MMCPlus a MMC-micro

Podpora karet SDXC / MSXC do 2 TB



Pripojeni k napajeni stridavym proudem

1.

Pripojte napdjeci kabel dokovacf zékladny
USB do zasuvky.

Pripojte napdjeci kabel do elektrické
zdsuvky.

Zapnéte dokovaci zdkladnu USB prepnutim
vypinace do polohy ,,Zapnuto*.

Pripojeni k pocitaci

1.

Pripojte jeden konec kabelu USB 3.0

k portu USB 3.0 na zadnf strané dokovacfi
zdkladny.

Druhy konec kabelu USB 3.0 pripojte

k portu USB 3.0 notebooku/pocitace.

Pripojeni dokovaci zakladny USB

1.

Pripojte kabel signdlu monitoru do zdsuvky
HDMI nebo DP na dokovaci zékladné.
Dokovaci zdkladnu mdzete pripojit

k notebooku nebo pocitaci a odpojit od né
kdykoli, bez ohledu na to, zda je zapnutd
nebo vypnutd.

Extern zar{zen( pripojend k dokovacfl
zdkladné funguji pouze v pripadé, Ze je

port USB pro odesilani dat pripojen

k notebooku/pocitadi.



2. Nastaveni dokovaci zakladny USB
2.2 Pouzivani dokovaci zakladny USB

El Fyzické funkce
Naklon

Otaceni

Nastaveni vysky




3. Dokovaci zakladna USB

3.1 Cojeto!?

Dokovaci zdkladna USB Philips pripojuje pocfta¢/notebook k monitoru a dalsim externim periferiim.
Ménf port USB na konektor USB/video, takze ziskdte pristup ke vSem periferiim, jako jsou USB zarizenf,
klavesnice a mys, reproduktory, karta SD a dokonce pripojen k internetu v sfti LAN.

Zékladna zajisti, Ze ani pri ndkupu nového notebooku nebudete muset kupovat nové dokovaci stanice.
Na pracovnim stole se uvolni prostor a vy ziskdte misto na produktivni préci.

Diky moznosti pripojit stavajici monitory velikosti 19" az 28" s drzakem VESA rozsifuje dokovacf
zékladna USB Philips vas pracovni prostor pridanim dalsich monitort. Muzete také pripojit port HDMI/
DP k monitoru HDMI/DP nebo port USB k monitoru DisplayLink™ USB.V operacnim systému
Windows Ize pripojit az 6 monitort (nenf zapocitdn displej notebooku). V operac¢nim systému Mac Ize
pripojit az 4 monitory (nenf zapocitan displej notebooku).

Monitor USB

Dokovaci zakladna USB

s monitorem

Monitor USB

Monitor

Monitor USB

Monitor USB

Notebook



Dokovaci zakladna USB

s monitorem

Dokovaci zikladna USB
s monitorem

Monitor

Monitor

Monitor
b0 —

1.V systému Windows muzete pridat maximalné Sest displejd, v systému Mac Ctyfi.

Notebook

€& Pozniamka

2. Vzhledem k omezené Sitce pdsma prenosu muize u velkych videf v rozliseni 4K a vice dochdzet
k méné plynulému zobrazovént.

Typ pripojeni Maximalni rozliseni

DP 1.2 3840 x 2160 @ 30 Hz
Rezim Single Head

HDMI 1.3 2560 x 1440 @ 50 Hz
Rezim Dual Head DP 1.2 /HDMI 1.3 2048 x 1152 @ 60 Hz




3.2 Minimalni pozadavky na systém

El Operacni systém

Optimalni fungovéani s dokovaci zakladnou je zaruceno pro notebooky/pocitace se systémy Windows
Vista, Windows 7 nebo Windows 8/8.1.

1 Pozadavky na systém
Minimalni poZadavky na systém pocitacii s monitory jinymi nez 4K
*  Microsoft Windows Vista® (32bitovy nebo 64bitovy)
*  Microsoft Windows 7 (32bitovy nebo 64bitovy)
*  Microsoft Windows 8 (32bitovy nebo 64bitovy)
*  Microsoft Windows 8.1 (32bitovy nebo é4bitovy)
e Pamét 1 GB v systému Windows 7 a 8
e Pamét 2 GB v systému Windows 8.1
*  Dvoujadrovy procesor 1,6 GHz (CPU)
* 30 MB volného mista na pevném disku, na ktery chcete nainstalovat ovlada¢ zarizenf
Minimalni pozadavky na systém pocitac¢d s monitory 4K
*  Dvoujddrovy procesor alesport 2,0 GHz (CPU)

e Pamét 4 GB
Dal3f informace najdete na strance: http://www.displaylink.com/support/index.php
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3.3 Instalace softwaru

B Instalace grafického softwaru DisplayLink USB

Nepripojujte k dokovaci zékladné USB Zadna zarizeni/obrazovky DisplayLink drive, nez nainstalujete
software.

(1). Vlozte disk CD s ovladaem (soudcdsti balen)

(2). Dvakrat kliknéte na moznost , DisplayLink_*** exe"

o) s oves 1

o

"



Pro systém Windows

Install Displaylink Software for Displaylink Graphics Lth
£
. .
DisplayLink
|Enullsh hd
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER |=
SOFTWARE

(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink"). BY INSTALLING THIS SOFTWARE. YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. Mo persona information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement

means that you accept this product feature. -
V| Automatically chedk “or updates | 1 Accept | [ Cancel
Pro systém Mac
BOO _ CisplayLink Installer

DisplayLink Software Dlsplay

nstal er.peg EXPANDING YOUR VIEW

@

User Guide

il DISPLAYLINK USB GRAPHICS

(3). Dokoncete instalaci podle pokynt na obrazovce.

& Pozniamka

Podrobnosti o uzivatelské prirucce DisplayLink najdete na disku CD prilozeném k dokovaci zdkladné
USB v adresari: \PC\Drivers

Nejnovesi verzi tohoto softwaru ziskdte na strance http://www.DisplayLink.com

Dal3i informace a podporu najdete na strance http://www.displaylink.com/support.

Pomoc s instalaci v systému Mac OS X ziskdte na strénce http://www.displaylink.com/support/index.php
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3.4 Pouzivani softwaru

El Pouzivani softwaru DisplayLink

1. DisplayLink slouzi ke konfiguraci displeje pridavného monitoru.
V oznamovac( oblasti kliknéte na ikonu DisplayLink a vyberte moznost ,,DisplayLink Manager*.

@ =
%O e
c m

Customize...

vy

2. Chcete-li rozsitit plochu Windows, kliknéte na kartu ,,Vice monitord* a vyberte moznost ,,Rozsifit
tato zobrazeni™.
Chcete-li duplikovat primarni monitor, kliknéte na kartu ,,Vice monitor(* a vyberte moznost ,,Duplikovat

tato zobrazen".
||

- & ) Control Panel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution « | ¢4 | search Controt Panel Pl

Fle Edit View Tools Help

Change the appearance of your displays

@l -

Orientation:
Multiple displays:

This is currently your main display. Advanced settings

Connect to a projector (or press the & key and tap P}
Make tect and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

Bpply
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3. Kiiknéte na ikonu DisplayLink S,
Zobrazi se nabidka s nékolika moznostmi. Jejich

DisplayLink Manager
Check for updates...

2. DisglayLink Drevice L

Audio 5|:+ul:|
Video 5etug

Dal3i podpora

vysvétleni a popis najdete nize.

Screen Resolution
Screen Riotabion L
Extend Ta »
Extend

5Set as Mdain Monitar

Motsbook Monitor Off

Mirrar

Ciff

Fit to TV...

BT ENIChEAS

Far testing purposes enby, Build 7501

Navstivte stranky http://www.displaylink.com/support nebo http://www.displaylink.org/forum.

. Volba diléi .

Volba nabidky e Popis
DisplayLink Manager Zde je uveden ndzev uzivatelského rozhranf. Kliknutim

Py g zobrazite verzi nainstalovaného softwaru DisplayLink.
Check for Updates Pripojeni k serveru Microsoft Windows Update za Ucelem
(Zkontrolovat kontroly, zda existuji novéjsi verze softwaru, a jejich stazent,
aktualizace) jsou-li k dispozici.

. . Moznosti V této dsti nabidky se zobrazuje seznam pripojenych

DisplayLink T 7 (S : IR R & g 7 A

. v konfigurace zarzen( DisplayLink. Kazdé pripojené zarizeni md vlastni dilci
devices (Zarizeni v 2 o oi o e e g :
Dkl zaffzenl konfiguracni nabidku. Tyto moznosti dilé nabidky najdete

play DisplayLink v tabulce nize.
Audio SetL,Jp Otevre okno Nastaveni zvuku systému Windows.
(Nastaveni zvuku)
Video Setup Otevr'e okno Rozliseni obrazovky systému Windows
(Nastaveni obrazu) 4 i
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Volba nabidky

Screen Resolution
(Rozlisenf
obrazovky)

Volba diléi nabidky

Popis
Zobrazf seznam dostupnych rozliseni. Nékterd rozlisenf
jsou uvedena v hranatych zavorkéch [ ]. Dalsi informace
najdete v ¢asti Odvozené rezimy.
Tato moznost nenf k dispozici v rezimu duplikovanf,
protoze tam je rozliSeni uréeno hlavnim monitorem.

Screen Rotation
(Otoceni obrazovky)

Normal (Normalni)

Monitor DisplayLink se neotoc.

Rotated Left
(Otoceni doleva)

Otocenf rozsifeného nebo duplikovaného obrazu o
270 stuprili ve sméru hodinovych rucicek.

Rotated Right
(Otoceni doprava)

Otocenf rozsifeného nebo duplikovaného obrazu o
90 stuprit ve sméru hodinovych rucicek.

Upside-Down
(Vzhdru nohama)

Otocenf rozsifeného nebo duplikovaného obrazu o
180 stupridi ve sméru hodinovych rucicek.

Extend To
(Rozsiit kam)

Right (Doprava)

Rozsiff zobrazeni doprava od hlavniho monitoru.

Left (Doleva)

Rozsiti zobrazeni doleva od hlavniho monitoru.

Above (Nahoru)

Rozsiti zobrazeni nahoru od hlavniho monitoru.

Below (Doll)

Rozsiti zobrazeni doll od hlavniho monitoru.

Extend (Rozsifit)

Rozsiff plochu Windows na tento monitor.

Set as Main Monitor
(Nastavit jako hlavnf
monitor)

Nastavi tento monitor jako hlavni obrazovku.

Notebook Monitor
Off (Vypnout
monitor notebooku)

Vypne displej notebooku notebook a monitor DisplayLink
nastavi jako hlavni obrazovku.

Pozndmka: Tato moZznost se zobrazi pouze v pripadé, ze
je pripojen 1 monitor DisplayLink USB. Zobrazf se také
v prenosnych pocftacich.

Mirror (Duplikovat)

Zkopiruje obraz na hlavnim monitoru pro tento monitor.

Pozndmka:V rezimu duplikovadni musf byt rozliseni obou monitord
stejné. Mize se tedy pouzit nizsf rozliseni nez optimalni rozlisenf
monitoru.

Duplikovat Ize pouze 2 monitory. Pokud je monitor jiz nastaven na
rezim duplikovani, tato moznost pro ostatni monitory DisplayLink
zeSedne a nelze ji vybrat.

Off (Vypnuto) Vypne monitor:
Pokud se plocha Windows nevejde celd na obrazovku
televizoru, mizete pomoci této moznosti upravit velikost plochy
Windows. Podrobnosti o konfiguraci této funkce najdete v ¢ésti
,PrizpUsobent televizoru*.

Fitto TV

(Prizptsobit televizoru)

Poznamky:
* Moznost se zobrazl pouze v pripadé, Ze je pripojen 1 monitor
DisplayLink USB.

» Moznost funguje pouze v rezimu rozsiteni. Pokud moznost
vyberete v rezimu duplikovanf, zobrazeni se rozsit.

15




4. Technické udaje

Obraz/displej

Podporované rozlisenf

Rezim Single Head
HDMI1.3: 2560 x 1440 @ 50 Hz (max.)
nebo DP1.2: 3840 x 2160 @ 30 Hz (max.)

Rezim Dual Head (HDMI1.3/DP1.2):
2048 x 1152 @ 60 Hz (max.)

Naklon -5° / +20°
Otdcen( -65° / +65°
Nastaven( vysky 120 mm +/-5 mm
Nastaven( otocenf 90°

Systém nastaveni vysky s fixacl Ano

Velikost monitoru
Moznosti pripojeni

Vystup signdlu

Pripraveno pro monitory 19" ~ 28" kompatibilni s upevriovacim
rozhranim VESA

DP 1.2 x1, HDMI 1.3 x1
USB 3.0 pro prijem dat x4 ( z toho rychlé nabijeni x1)

Vstup signdlu

Port USB 3.0 pro odesilani dat x1

Usnadnéni
Vedeni kabeld

Zditka pro pripojenf sluchdtek Ano
Vstup mikrofonu Ano
Port LAN Rj 45
Karta SD: Ano, max.2TB

Ano

Uchyceni VESA

75 x 75 mm a 100 x 100 mm (s priloZzenymi Srouby)

Napajeni

Zapnuto 38 W (typ.), 121 W (max.)
Pohotovostni rezim (S3) <4W (typ.)
Vypnuty rezim ow

Indikdtor LED napdjenf

Rezim zapnuto: bild, pohotovostni rezim / vypnuto: tmava.

Napdjen( Vestavéné, 100-240V str, 50/60 Hz
Rozméry

Hmotnost

Podstavec 34 kg

Vyrobek s obalem 52 kg
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Provozni podminky

Teplotni rozsah (provoz) 0°C az 40°C
Teplotm rozsah 90°C a3 60°C
(mimo provoz)

Relativni vihkost 20% az 80%

ROHS

Ekologie

ANO

Balenf

100% recyklovatelny

Specifické latky
Shoda a normy

Kryt 100% bez PVC BFR

Prohldseni o shodé CB, CU-EAC, CE, EMF, ErR Semko, C-tick

Oplasténi
Barva

Predn( sloupek: strbrnd, zadnf sloupek: ¢ernd, podstavec: cernd

Povrchovéd Uprava

Textura

© Poznamka

1. Pokud je dokovaci zakladna USB vypnutd, pohotovostni napajeni portu USB 5V neni podporovéno.

2. Tyto Udaje se mohou zménit bez priedchoziho upozornéni. Aktudlni informace najdete na strance

http://mww.philips.com/support.

3. Dokovaci zékladna USB nepodporuje detekci Hot plug EDID. Pri pripojeni k notebooku/pocitaci
systém zapne pouze port USB pro odesilani dat.

4. Kdyz je notebook/pocita¢ pripojen k dokovaci zdkladné USB, sitovy konektor Rj45 notebooku/

pocitace je vypnuty.
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5. Informace o regulaci

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

« EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

* EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

e EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

*  2006/95/EC (Low Voltage Directive).
»  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP Energy-related Product
Directive, EU 617/2013 Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive)

And is produced by a manufacturing
organization on 1SO9000 level.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji
Uzpedzenie powiano byt rasilane z paiasds 2 preylaceonym obwodem ochronmym (gnisedo
katkiem). Wapdipracuiaee 2 soby ufzadzenia (Komputer, monitor, drukarka) powinty bye msilane
& togo samego dridla

Instalacja elektrycna pomiesaczenia powinna mwie
przs zwarciami, w postaci bezpieconika o warke
W el catkowitogo wybyerenia urspdzents 2 siect zasilania, nalezy wyint wiycekg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Znak bespieczefsrwa "B” potwierdzs 2podnosé uresdzenia » wymaganiami bezpiecsefaiwa
whytkowania awartymi w PN-93T-42107 | PN-§9E-D6;

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

tic nie leZalo na kablach systemu kompuierowego, arz aby kable nie
dzse tokna byloby na sie nadeptywad lub poryksd sig o nie.
inych plynbw s system komputerowy.

warostami lub spad-
X

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerétes befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage

lIhe 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.
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Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdagt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http//www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page
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Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362
5AAS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.



http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL'("“N")
BROWN -“LIVE"(“L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")

1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain

that the cord grip is clamped over the sheath of

the lead - not simply over the three wires.

China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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6. Péce o zakazniky a zaruka

6.1 Péce o zakazniky & zaruka

Podrobné informace o zdruce a pozadavku na dodate¢nou podporu platné pro vasi oblast najdete na
webu www.philips.com/support. Rovnéz mizete kontaktovat mistni centrum péce o zdkazniky na nize
uvedenych telefonnich cislech.

Kontaktni informace pro oblast ZAPADNI EVROPY:

Zemé CSP Horka linka Cena Oteviraci doba

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €006 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853  [€ 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
[taly Anovo ltaly | +39 840 320 041 €008 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Kontaktni informace pro Cinu:

Telefonni stredisko

Cislo zakaznické péce

China

PCCW Limited

4008 800 008

Kontaktni informace pro SEVERNI AMERIKU:

Zemé Telefonni stredisko Cislo zakaznické péce
USA. EPl-e-center (877) 835-1838
Canada EPl-e-center (800) 479-6696
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www.philips.com/support.

Kontaktni informace pro oblast STREDNI AVYCHODNI EVROPY:

Telefonni

Cislo zakaznické péce

stredisko

+37517 217 3386

Belarus NA 1BA +375 17 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport +420 272 188 300
woe o [ipemmGe
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71

+36 1 814 8080 (General)
Hungary NA Profi Service +36 1814 8565 (For AOC&Philips

only)
Kazakhstan NA Classic Service l.l.c. | +7 727 3097515

. , A

Latvia NA ServiceNet LV _331 gjgggzz
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ;47}0%%()8186(()1((3(%?;[;2)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Kontaktni informace pro oblast LATINSKE AMERIKY:

Telefonni stredisko

Brazil

Argentina

Vermont

Cislo zakaznické péce
0800-7254101

0800 3330 856
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Kontaktni informace pro oblast APMEA:

Zemé

Australia

ASP
AGOS NETWORK PTY LTD

Cislo zakaznické péce
1300 360 386

Oteviraci doba
Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm

New Zealand

Visual Group Ltd.

0800 657447

Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm

Hong Kong:

gy L Macau:Tel: (853)-0800-987 7 ~EP
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS 1o 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086
donecia PT. CORMIC SERVISINDO | (Customer Hotline) T&b;ﬁs&M4zm'
PERKASA +62-8688-01-9086 Fri' 08-30'—1 1:30;13:00-17:30
(Customer Hotline) T T :
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 g/la?n9~o'(:)2n2_('])og(?; —:]:30pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 ?ainé;fggﬁﬂs;%;oo;»m
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd .
: o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 : ;
Caiiee) Sat. 9:00am-1:00pm
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand fé's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City ey ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City [1\/]3090_1@'3%22:;88_1 2:00
City Branch +84 5113.562666 Can tho ' T '
Province
e et s A (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Ubekistan | 0rike Plus Private Enterprise | o507 5784450 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Ltd

Turkmenistan

Technostar Service Centre

+(99312) 460733, 460957

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Japan

T4y TAEZZ—
- HR— bt 2—

0120-060-530

Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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7. Odstranovani problémd a
Casté dotazy

7.1

Na této strance jsou uvedeny problémy,
které mlZe odstranit uzivatel. Pokud problém
pretrvava i po vyzkouseni téchto resen,
kontaktujte zastupce sluzeb pro zdkazniky
spolecnosti Philips.

Odstranovani problému

El Bé&iné problémy

Na monitoru pripojeném k dokovaci zakladné
neni obraz.

»  Zkontrolujte videokabely pripojenf
k dokovacfi zékladné.

*  Odpojte zékladnu od napdjectho kabelu,
pockejte 10 sekund a znovu pripojte
napdjent.

Obraz na pfipojeném monitoru je zkresleny

nebo poskozeny.

*  Zkontrolujte kabely pro pripojenf videa.

»  Zkontrolujte rozliSeni obrazu v rdmci
nabidky Ovlddaci panely > VSechny polozky
Ovladacich panell > Zobrazeni > Zménit
nastaveni obrazovky.

Obraz na pfipojeném monitoru se v rezimu
rozsifeni nezobrazuje.

Zmérite nastaven( jednim z uvedenych
zpUsobu:

»  Konfiguraci moznosti
Ovladaci panely > Vsechny polozky
Ovlddacich paneld > Zobrazeni > Zménit
nastaven( obrazovky.

¢ Stisknutim kombinace klaves , Windows
£y

Zvukové konektory nefunguiji.

* V rdmci nabidky
Ovlddaci panely > V3echny polozky
Ovlddacich paneld > Zvuk zkontrolujte,
zda je zvukové zarizeni USB dostupné
a nastavené jako vychozi. Po kliknuti pravym
tlacitkem se zobrazf vSechny dostupné
moznosti.
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Obsah HDCP nelze na pripojeném monitoru

zobrazit.

» Zkontrolujte, zda je pripojeny monitor
kompatibilni s HDCP.

Ovladac DisplayLink nelze nainstalovat.

Ziskejte ovladac jednim z uvedenych
zpUsobu:

1. Stahnéte si nejnovéjsi ovladad
z webovych stranek DisplayLink
www.displaylink.com/support.

2. Pripojte se s dokovaci zdkladnou
k serveru Windows Update. (pomocf
sit€ Wi-Fi nebo portu Ethernet na
notebooku)

Notebook pri pripojeni k dokovaci zakladné

nelze spustit.

*  Odpojte viechna zarizeni USB pripojend
k dokovaci zékladné. Nékterd nepovolend
spoustéci zar{zen mohou zpUsobit
zasekdvani na spoustéci obrazovce.

Nemate jednotku CD ani pFistup k internetu,

abyste mohli stahnout ovladac.

» Poridte si externi optickou jednotku, abyste
mohli nacist ovlada¢ z disku CD.

» Stdhnéte si ovladac ze stranky http://www.
displaylink.com/support/downloads.php na
USB flash disk a spustte instalaci.

Obrazovka rika

Attention

Check cable connection

*  Zkontrolujte, zda je kabel monitoru spravné
pripojen k dokovaci zdkladné USB. (Dal3f
informace také najdete ve Strucném
navodu.)

»  Zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky
kabelu monitoru.

»  Zkontrolujte, zda je dokovaci zdkladna USB
zapnutd.


http://www.displaylink.com/support/downloads.php
http://www.displaylink.com/support/downloads.php

Viditelné znamky koure nebo jiskreni

Neprovédéjte zadné kroky pro
odstrariovani problémd.

Pro zajisténi bezpecnosti ihned odpojte

dokovaci zdkladna USB od zdroje napdjent.

lhned kontaktujte zdstupce sluzeb pro
zékazniky spolecnosti Philips.
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